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1. Цели  освоения  дисциплины  
Целью  освоения  дисциплины  является  повыпiение  имеющегося  у  аспирантов  

уровня  практического  вла•1ения  современным  русским  литературным  языком  и  
усовершенствование  навыков  создания  усз  ных  и  письменных  текстов, принадлежащих  к  
различным  жанрам  научного  стиля  речи. 

2. Место  иисциплиIIы  в  структуре  программы  асииран•гуры  
дисiояплина  «Стилистика  научной  речи» является  факультативной  дисциплиной. 

З. Планируемые  результаты  обучения  по  дисциплине  - знания, умения, навыки  и  
(или) опыт  деятельности, характеризующие  этапы  формирования  компетеиций  и  
обеспечивающие  достижение  планируемых  результатов  освоении  программы  
аспирантуры, и  критерии  их  оиенинании  

Процесс  изучения  дисциплины  направлен  на  формирование  следующих  компетенций : 

Универсальные  компетенции: 
- готовностью  использовать  современные  методы  и  технологии  научной  

коммуникации  на  государственном  и  иностранном  языках  (УК-4). 

Кол Планируемые  результаты Кригернн  оцениваини  результатов  обучении  
комке- обучении 1]ороговын  
тенцин  уровень  

Знать: Знать  основные  группы  норм  современного  русского  
нормы  современного литературного  языка. 

русского  литературного Знать  нормативные  документы. используемые  при  
языка; составлении  библиографического  описания, 
основные  правила библиографических  ссылок. 

библиографического  
описания  и  
библиографической  
ссылки. 

Уметь: 

самостоятельно Составлять  научные  тексты  различных  жанров. 

создавать  текст  научного  Уметь  определять  тип  ошибки  в  собственном  научном  

стиля  по  заданным тексте  и  выбирать  вариаiггы  правки  найденной  ошибки. 

УК-4
жанровым  параметрам : 
нахи;нигь  и  устраю1ить  

лексические, 
грамматические  и  
стилистические  ошибки  в  
научном  тексте, 
созданном  аспи  фантом. 
Владеть: Осуществлять  информационнуюо  переработку  
- основными  приемами конкретного  первичного  научного  текста  
информационной определенного  жанра  и  создавать  на  этой  основе  
переработки  научного собсгветюный  вторичный  научный  текст  определенного  
текста; жанра. 
- навыками  создании  
вторичных  научных  
текстов. 
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1. Научный  стиль  русского  
литературного  языка. Общая  
характеристика, языковые  
признаки. 

3 1 2 26 Выполнение  
упражнений  

2. Культура  речи. Нормы  
современного  русского  
литературного  языка. 

3 1 2 20 Выполнение  
упражнений  

З. Библиографическое  описание. 3 4 16 Библиографическое  
оiiисание  источников  

зачет  
Всего  2 8 62 

4. Объем, структура  и  содержание  Дисциплины  
Общая  трудоемкость  дисциплины  составляет  2 зачетные  единицы, 72 акад. часа. 

Содержание  разделов  дисциплины: 
1. Научный  стиль  русского  литера•гуриого  языка. Общая  характеристика, 

языковые  признаки. 
Понятие  функционального  стиля. Понятие  стилистической  окраски. Научный  стиль  

как  функциональная  разновидность  литературного  языка. Культура  научной  и  
профессиональной  речи. Жанры  научного  стиля. Первичные  и  вторичные  научные  тексты. 
Аннотация  и  реферат  как  основные  виды  вторичных  текстов. 

2. Культура  речи. Нормы  современного  русского  литературного  языка. 
Понятие  культуры  речи. Нормативный  аспект  кул  ь  туры  речи. Лексические, 

грамматические  и  стилистические  нормы. 1lаруiпения  норм, наиболее  часто  
встречаiощиеся  в  научных  текстах  разных  жанров. 

З. Ьиблиографичсское  описание. 
Библиографическое  оiiисаiiие  и  его  элементы. Библиографические  ссылки  и  

списки: виды  и  особенности  оформлении . нормативные  документы, используемые  при  
составлении  библиографического  описания, библиографических  ссылок. 

5. Образова  гельные  технологии, используемые  при  осуществлении  образовательного  
процесса  по  дисциплине  

Академическая  лекции  (или  лекции  общего  курса) - последовательное  изложение  
материала, осуществляемое  преимущественно  в  виде  моfюлога  преподавателя . 
Требования  к  академической  лекции: современный  научный  уровень  и  насыщенная  
информативность . убедительная  аргументация . доступная  и  понятная  речь, четкая  
структура  и  логика, наличие  ярких  примеров, научных  доказательств, обоснований, 
фактов. 

IIрактическое  зани •гие  занятие, иосвящсЕпюе  освоению  конкретных  умений  и  
навыков  и  закреплению  полученных  на  лекции  знаний  по  предложенному  алгоритму. 
б. Перечень  информационных  технологий, используемых  при  осуществлении  
образовательного  процесса  по  дисциплине, включая  перечень  лицензионного  
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программном  обеспечения  з, г iпфорианаоiпзых  епраночны  систем  (при  
необходимости ). 
В  процессе  осуцгесггз  гсния  образовательного  процесса  иснег  гп )з\IотСя: 
- операционные  сис  г  ',мы  семейства  Micro s[' И'iiio1s ' 
- программы  Мгсгово1н  0 Гйсе; 
- программа  Адоье  АсгоЬан  1Zеас1ег: 
- браузеры  Мо  i11a 1"гге1ох, Оооу1с  Снготе. 
— для  поиска  учебной  литературы  библиотеки  Яр1'У  Автоматизированная  библиотечная  
информационная  система  «БУКИ-ЫЕХТ» (АБИС  « Буки-Ысхн» ). 

7. Перечень  основной  и  дополнительной  учебной  литературы , ггеоохо:щмых  для  
освоения  дисции.нiны  

а) основная  литература  
1. Кожина  М. I1. Стилистика  русского  языка: учебник  ДЛЯ  вузов  / М. Н. Кожина, Л. Р. 
Дускаева, В. А. Салимовский ; УМО  по  направлениям  гiед. образовании  М-ва  образования  
и  науки  РФ  - 3-с  изд. - М.: Флгшта; Наука, 2012. - 463 с. 
2. Котюрова  М. ГI. Стилистика  научной  речи: учеб. пособие  ДЛЯ  вузов  / М. П. Котюрона  -
2-е  изд., испр. - М.: Академия. 2012. -237 с. 
3. Солганик  1'. Я. Стилистика  и  культура  речи  русского  языка: учеб. пособие  для  вузов. / 
Г. Я. Солганик, Т. С. Дроннсва; УМО  110 классическому  унив. образованию  - 6-е  изд., 
испр. - М.: Академия , 2012. - 252 с. 

б) дополнительная  литература  
1. Биргокова  И. В. Стилистика  современного  русского  языка: практикум  [Электронный  
ресурс] / И. В. Бирiокова, [1. И. Клушина, Т. С. Дроггясва. - 13-e изд., стер. - М.: Флинта, 
2017. - 184 с. - (Ж!.: httpa./ЬгЫгос1иЬ.ги/гпдех.рнр'?рауе=Ьоок&гд  X93715 
2. Горовая  И. Стилистика  русского  языка  и  куль  гура  речи  : учебное  пособие  
[Электронный  ресурс] / И. 1'оровая. - Оренбург: Ф! IЮУ  01'У, 2014. - 198 с. - URL: 
http://ЫЫгосiиЬ.гц/гпдех.р1iр?раме  boo id 259137 
3.Мандель  Б. Р. Современный  русский  язык: история, теория, практика  и  культура  речи: 
учебник  [Электронный  ресурс] / Б. Р. Мандель. М.: Директ-Медиа, 2014. - Кн. 1. 
Иллгосгрированпый учебник. 490 с. - - URL: 
http://Ьг  ЫгосiиЬ.ги/гпдех.рнр'?раме=Ьоок&гд=231841 
4. Розенталь  Д. Э. Русский  язык: справочник-практикум: управление  в  русском  языке. 
Практическая  стилистика . / Д. Э. Розенталь  - М.: Оникс. 2009. - 751 с. 
5. Флоря  А. В. Русская  стилистика : курс  лекций  1')лектрогшый  ресурс ] / А. В. Флоря. - 5-е  
изд., стер. М.: Флиюгта, 2013. 892 с. URL: 
http://ЬгЫгосIиЬ.ги 'iIcI х.р1•р:?1 ще--Ьоо1с&гд-375633 

8. Материально -техническая  база, необходимая  для  осуществления  образовательного  
процесса  по  дисциплине  

Материально -техническая  база, необходимая  ллн  осуществления  образовательного  
процесса  по  дисциглине  включает  в  свой  состав  специальные  помещения: 
-учебные  аудитории  для  проведения  занятий  лекционного  типа, практических  занятий  
(семинаром); текущего  контроля  и  промежуточной  аггестации; 
-помещения  для  самостоятельной  работы; 
-помещения  для  храггсния  и  i iрофилактического  обслуживания  оборудован  ня. 

Помещения  .. iя  самостоятельной  работы  обучаюпгихся  осггащсггы  компьютерной  
техникой  с  возможггОсгьго  нодклюиепия  к  сети  «Игггсрисг» и  обеспечением  доступа  в  
электронную  инсформагигопно -образовательную  среду  оргаюiизации. 
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Число  посадочных  мест  в  лекционной  аудитории  больше  либо  равно  списочному  
составу  потока, а  в  аудитории  для  практических  занятий  (семинаров) - списочному  
составу  группы  обучающихся . 

Автор: 

Доцент  кафедры  общей  и  прикладной  филологии, 
кандидат  филологических  наук  А.А. Талицкая  
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[Iриложенпе  к  №1 рабочей  програм  пе  дисциплины  
«Сгилисгика  научной  речи» 

Оценочные  средства  
для  прокеденин  текущей  и/или  промежуточной  а  ггестации  аспирантов  

по  дисциплине  

1. Типовые  контрольные  задании  или  иные  материалы, 
необходимые  ДЛЯ  оценки  знаний, умений, навыков  и  (или) опыта  деятельности, 

характеризующих  этапы  формировании  комиетснций  

1.1 ('гiисо~ вииросов  и  (или) заданий  для  проведения  промежуточной  аттестации  

Для  получения  зачета  по  дисциплине  аспиранту  необходимо  составить  
библиографический  список  в  соответствии  с  требованиями  ГОСТ-2003 в  объеме  15 
источников  по  теме  своей  научной  работы. 

Отметка  «зачтено» ставится, если: 
- ныполнепы  в  полном  объеме  все  трсбования  к  библиографическому  списку; 
- выполнены  основные  требования, но  требуется  латыпсйшаи  доработка  

библиографического  списка. 
Отметка  « незач  гсио» ставится, если : 
- список  оформлен  ис  требованиям  1 'ОСТ 200З. 

1.2 Контрольные  задания  н  иные  материалы, 
используемые  в  процессе  текущей  аттестации  

Раздел  1. Научный  стиль  русского  литературного  в  вьи:а. Общаи  
характеристика, языковые  признаки. 

Примеры  упражнений . 
1. I1рочитайте  текст  научной  статьи . Используя  приемы  информационной  

переработки  текста, составьте  аннотацию  и  реферат  данной  научной  статьи. 
Текст  1 
Петрова  А.Й. Специфика  возрастного  восприятия  рекламного  слогана  // Культура  

общения  и  ее  формирование . 2007. Вьпп. 18. С. 191-192. 
Определение  статуса  рекламного  текста  вызывало  и  вызывает  определенные  

сложности, поскольку  рекламный  текст  можно  отнести  к  числу  новых  зарождающихся  
разновидностей  текстов, которые  сегодня  по  своим  языковым, текстовым, 
композициоiшым  параметрам  тяготеют  к  иiiфориативио -воздейс •гвуiощим  текстам, 
обладают  признаками  лоi ичиосги . лаконичности , эмоциона.iЫпой  оцсночности . С  точки  
зрения  исследователей , рекламный  текст  это  любая  форма  пеличтюго  представления  и  
продвижения  идей, товаров  и  услуг. целью  которой  является  оказание  воздействия  на  
читателя  в  направлении  изменения  или  закреплении  его  отношения  к  рекламируемому  
объекту. Реклама  - это  не  просто  объявление, извещение, ознакомление, напоминание, но  
и  средство  привлечения  внимания, создании  имиджа  и  известности . Рекламный  процесс  
направлен, главным  образом, на  формирование  и  закрепление  в  сознании  адресата  
устойчивых  стереотипов  образов  жизни. мышления. морали  и  нравсгвенности , что  
является  нео•ъемлемой  частью  сJюрмироваю iия  общественного  сознания . Рекламный  текст  
-- это  разновидность  текста  массовой  коммуникации , которая  имеет  свою  прагматическую  
установку  - оказание  воздействии  на  потребителя  н  направлении  изменения  или  
укрепления  его  положителы-юого  отношения  к  рекламируемому  товару/услуге. 

Совершенно  оченицнго, что  существует  яркая  специфика  воздействия  на  
потребителей  разного  возраста, социального  статуса, кола  и  т.д. 
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В  данной  работе  было  рассмотрено  восприятие  рекламного  текста  представителями  
разных  возрастных  групп. 

Для  исследования  было  выбрано  5 возрастных  групп: 15-20 лет, 21-30 лет, 31-40 
лет, 41-50 лет  и  от  50 и  старгис. Общее  количество  опрошенных  составило  50 человек, 
испытуемым  было  предъявлено  60 слоганов, отобранных  методом  сплошной  выборки, 
например: «Не  тормози  сникерсни ! », «Фаггга  - вливайся! », «Бегом  за  Клинским! », «Шок  
- это  по-нашему» и  др. 

Результаты  опроса  испытуемых  позволили  сделать  следующие  выводы: 
испытуемые  15-20 лег  максимально  позитивно  воспринимают : «Фагiта  вливайся  по  
полной», «Кто  гiосит  фирму  1гссЬо1с, гот  настоящий  киборг». I1сг •ативио  оценивается  этой  
группой  слоган  « А1 'ау  опryпнсние  мягкости». 

В  следующей  возрастной  ю •руппе  (21-30 лет) адекватно  воспринимается  слоган  
«Баунти  райское  наслажцепис», негативно  огненивается : «Сибирский  берег  - только  
лучшие  вкусы». 

Группа  31-40 лет  хорошо  воспринимает  слоганы: <'е11а  - вы  великолепны» , с  О1ау  
- твоя  кожа  любима», «O1ive - быть  молодой  легко». Не  нравится  «А1и'ауа  - ощущение  
мягкости  ». 

для  людей  41-50 лет  ак•гуален  слоган  «Эльдорадо  территория  низких  цен». Но  эта  
же  группа  (в  лице  женщин ) не  молит  стюгагшг, связанные  с  рекламой  нива. 

Старшее  поколение  (от  50 и  выше) негативно  оценили  все  предложенные  слоганы, 
при  этом  максимально  отрицателыгое  отноигение  у  представителей  этой  группы  вызывает  
слоган  « Infon будь  в  гене». 

Восприятие  рекламного  текста  представляет  несомненный  интерес  для  
исследования . Следует  отметить, что  представленные  вьипе  результаты  -
ереднестатистическая  картина  восприятия  рекламного  слогана. Но  внутри  каждой  
возрастной  группы  мнения  могут  существенно  отличаться, что  свидетельствует  о  влиянии  
на  восприятие  рекламного  слою •апа  не  только  возрастных , но  и  других  (гендерных, 
профессиональных . иггдивидуальиых , ирофессиопалыпых ) особенностей . 

I1роиедениое  исследование  свидетельствует  о  том, что  сложившаяся  в  наши  дни  
практика  создания  рекламных  слоганов  н  целом  ряде  случаев  игнорирует  восприятие  
потенциального  потребителя . Эффективный  же  рекламный  слоган  должен  непременно  
учитывать  специфику  целевой  аудитории. 

Текст  2 
Стернин  И.А. Особенности  семантики  лозунговых  слов  // Филологические  чтения  

ЯрГУ  им. 11.Г'. дсмицова: материалы  открьггой  научной  конс]гереiщии  (апрель  2013 г.). -
Ярославль, 2013. С. 27-29. 

Лозунговыми  словами  называют  такие  лексические  сдиIюнilы. которые  
воспринимаются  позитивно  общсствснным  мнением  и  имеют  достаточно  размытую  
семантику, различаются  но  значению  в  разных  социальных  группах  либо  многозначны, 
что  позволяет  манипулировать  ими  в  политическом  дискурсе. Это  такие  слова  и  
словосочетания, как  справедливость, порядок, демократия, свобода, честиыс  выборы, 
свобода  слова, законность  и  подобные  им. 

К  таким  словам  относится  слово  <стабилыность», которое  особенно  широко  
использовалось  в  прошлой  ирезидеп •тской  кампании . 

Оно  выступало  как  лозунг, обозначая  некую  цель, к  которой  должны  стремиться  
политические  силы, все  общество. При  этом  оно  явно  несет  положительный  оценочный  
ореол  и  имеет  весьма  неопределенное  денотативное  содержание. 

Рабочий  сибирского  города  говорит  в  объектив  телекамеры : «У  нас  раньше  не  было  
заказов  на  заводе, не  было  работы, а  сейчас  есть  и  заказы, и  работа, и  зарплата. Я  за  
стабильность, за  Ilугина». Другой  избиратель  говорит  с  экрана: «1Iам  не  нужны  
потрясения, революции . Я  за  стабильность, за  1 iутина». Депутат  думы  от  правящей  
партии: «Оппозиция  раскачивает  лодку, а  мы  за  стабильность. за  Г1у•тигга». Оппозиция  
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говорит: « Мы  за  стабильность  курса  на  демократию  и  рьшочнуIо  экономику, голосуйте  за  
нас! ». 

При  этом  нетрудно  заметить, что  все  выступаю '!' за  стабильность, но  при  этом  под  
стабильностью  понимают  совсем  не  одно  и  то  же. 

Такое  явление  -- многозначность  политических  терминов  - важный  признак  того, 
что  лингвисты  называют  «политический  цискурс», или, проще  говоря, язык  политики. 
Особенность  любого  политического  лозунга  - четкам  положительная  оценка  и  смысловая  
расплывчатость . Сравним: Мы  за  демократию! Мы  за  свободу! Мы  за  честные  выборы! 
Мы  за  свободу  слова! Мы  за  законность! Но  г  ОД  свободой, демократией, честными  
выборами, свободой  слова, законнос •гькэ  разные  политические  силы  да  и  просто  разные  
люди  гтонимаю•г  не  одно  и  то  же. 1lроигравшан  сторона  всегда  г•овори•г, что  выборы  
нечестные. Экстремисты  и  радикалы, чья  цекгсльпосгь  запрещается  государством, 
говорят, что  это  нарушение  их  свободы. Демократией  недовольны  'ге, кто  оказывается  в  
политическом  меньшинстве  или  кто  проиграл  на  выборах. Свободой  слова  недовольны  те, 
кому  не  дают  высказываться , но  довольны  те, кому  дато•г. Законностью  недовольны  
правонарушители  они  всегда  считают, что  их  наказьУвато •г  несправедливо  и  т.д. 

Рассмо•грим  семан •гику  слова  «стабильность» в  современном  политическом  
словоупо•греблении. 

Стабильный, по  современному  толковому  словарю  С.А. Кузнецова, - «постоянный, 
устойчивый, не  изменяющийся ». Примеры: стабильные  цены, стабильное  напряжение, 
стабильное  положение, стабильный  учебник  (утвержденный  в  качестве  обязательного  по  
какому-либо  предмету  в  определенном  учебном  заведении  и  переиздаваемый  без  
серьезных  изменений  в  течение  ряда  лет). В  приведенных  примерах  стабильность  - это  
хорошо. Но  оценочность  слова  «стабильность» в  системе  языка  далеко  не  всегда  
положительна  - она  зависит  от  того, с  какими  словами  сочетается  стабильность, что  
оценивается  как  стабильное. Ilагтример, оценка  стабильности  будсг  негативной  в  
следующих  случаях: стабильный  неурожай, стабильные  нецоплатью, стабильное  
нарушение  прав  человека, стабильные  пробки, стабильный  рос•г  цен  и  т.д. В  этом  случае  
постоянс  гво  - явно  гте  благо. 

СЛОВО  «сгабильность», Таким  образом, иалиоценочгто . I-IO в  современном  
лозунговом  употреблении  оно, несомненно, гтоложи•гельно-оценочно. Как  показывает  
анализ  текстов  и  лозунгов  ттрезицентской  кампании  2012 г., слово  «стабильность» 
употребляется  разными  i iоли'гическими  силами  в  следующих  значениях. 

1. Эволюциотпюый  ттугь  развитии, отсутствие  по•грясений, революций, кардинальной  
ломки  общественного  усгройс•гва. 

В  этом  значении  слово  «стабильность» связано  с  признаками  «постоянство», 
«устойчивость», «неизменность» и  означает  сохранение  неизменными  основных  
достигнутых  параметров  развитии  общесгва, отсутствие  необходимости  ниспровергнуть  
существующее  общесгво  -- (<до  осповапьи , а  затем ... », как  в  годы  революции. Оно  
положительно  оценочно. Соиертпенно  очевидно, ч•го  стабильности  в  этом  смысле  хотят  
все  российские  политические  силы, кроме, может, крайних  радикалов . Партии  власти  -
против  револтот.гий. А  разве  КПРФ, либерал-демокрагы, сююраведливороссы , либералы  
хотят  сейчас  все  разрушить? Они  хо•гкг  изменений , хотя  и  различных . 

2. Предсказуемость  поведении  сгратты  на  внешней  арене, неизменность  и  
предсказуемость  ее  политического  курса, поведения  ее  политических  лидеров. 

Именно  в  этом  смысле  В.В. IIугин  сказал: «России  - островок  стабильности». В  
этом  смысле  стабильность  также  связана  с  признаками  «посгоянс •гво», «устойчивость», 
«неизменность». '1'акое  употребление  ттаюжительно  оценочно, хотя, например, в  мире  
«островками  сгабильносги» во  второй  половине  ХХ  века  называли  и  многие  диктаторские  
режимы  Азии, Африки  и  )Iа•гинской  Америки, мттоголе •гттий  диктаторский  режим  
Пакистана  и  т.д. 

Предсказуемость  внешнеполитического  поведения  страны  и  ее  лидеров  тоже  
поддерживают  все  основные  российские  политические  силы. 
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З. Сохранение  существую  щей  общественной  ситуации, которая  нас  полностью  
удовлетворяет. 

В  этом  значении  слово  «стабильность» обозначает  в  современном  политическом  
языке  положительную  оценку  экономической , политической  и  социальной  деятельности  
действующей  власти  и  желание  сохранить  эту  власть: «Мы  за  стабильность, мы  за  
Путина». 

Нетрудно  заметить, что  в  этом  значении  слово  «стабильность» никак  не  связано  с  
основными  признаками  стабильности  - «постоянсгко», «устойчивость», «неизменность»; 
в  названном  значении  «стабильность» -- это  дальнейшее  сохранение  того, что  есть. 
Именно  в  этом  значении  данное  слово  употребляется  в  предвыборной  агитации  многими  
сторонниками  партии  власти. В  гаком  случае  слово  «стабильность» означает, что  сейчас  
хорошо, и  мы  хотим, чтобы  и  дальше  было  хорошо; это  и  понимается  под  стабильностью. 
Ясно, что  от  добра  добра  не  ищут, как  гласит  русская  пословица. 

При  этом  фактически  предполагается , что  ничего  в  обществе  менять  не  надо, 
никакие  изменения  не  нужны, а  кто  недоволен  теми  или  иными  действиями  властей, 
критикует  власть, предлагает  изменения, хочет  замени  гь  пейсгвуютцуто  власть  па  другую  
- тот  против  стабильности  и  « раскачивает  лодку». 

Оппозиция  такое  понимание  стабильности  отвергает, она  против  стабильности  как  
сохранения  всего, что  сейчас  есть. Требование  изменений, продолжения  реформ  не  
противоречит  стабильности  как  эволюции  (см. первое  значение ). 

Таким  образом, н  дискурсе  всех  политических  сил  страны  выражено  стремление  к  
стабильности  как  эволтоционности  политического  развития  и  предсказуемости  
внешнеполитического  облика  страны, расхождения  наблюдается  межу  
проправительствепным  дискурсом  и  опгтозиционтп >>м  дискурсом  в  интерпретации  
стабильности  как  сохранения  существующего  iюоюжения  ел  без  изменений, без  
коррекции  проводимого  курса. 

Таковы  сематггические  различия  слова  «стабильность» в  современном  русском  
политическом  цискурее. 

Раздел  2. Кульгура  речи. Нормы  современного  русского  литературного  языка. 

Примеры  упражнений . 
1. Поставьте  слова  в  форму  множественного  числа  именительного  падежа. 
Адрес, профессор, директор, редактор, лектор, корректор, бухгалтер, договор. 
2. Поставьте  слова  в  форму  родительного  падежа  множествентого  числа. 
Апельсины, томаты, сапоги, места, дела, амперы, рсльсы, джинсы, зеркальца. 
З. Найдите  ошибки  в  образовании  степеней  сравнения  прилагательных , исправьте  

их. 
1. Эта  задача  более  труднее. 2. Нами  обнару>кены  самые  эффективнейшие  способы  

развития  производства . 3. Более  лучший  показатель  характеризует  финансовое  положение  
населения  2011 гота. 4. Работу  по  культуре  речи  надо  вести  более  эффективнее . 

4. Просклоняйте  словосочетания . 
863 учебника. полтора  месяца, полтораста  цеюютнеров, 2/5 участка, 635-я  школа. 
5. Опрсдс.iиге. правильно  ли  упо•рсблсны  предлоги  и  беспредложные  

конструкции, н  с. ю  чае  необходимости  отрелакгируйтс  предложения . 
1. Эти  вопросы  иредставляюо •г  большой  интерес  у  читателей. 2. Говорится  об  

умелом  мапипулировании  сознания  зрителей. 3. Среднслитературный  тип  речевой  
культуры  характеризуется  нестрогим  и  неполным  владением  языковых  норм. 4. 
Представителям  просторечия  характерна  расттльизчатос  гь  нравственных  ориентиров. 5. 
Утренняя  гимнастика  способствует  к  приобретению  привычки  к  здоровому  образу  жизни. 
б. Что  было  присуще  для  той  или  иной  страны  или  архитектурного  сооружения? 7. Он  
заинтересуется  в  истории  диалекта. 8. Жаргонизмы  используются  для  выражения  
отрицательных  оценок  гонорнщего  к  обозначаемым  понятиям. 9. Рассуждая  над  
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проблемой, нужно  учесть  различные  аспекты. 10. Редакция  получила  много  отзывов  по  
этому  произвецецию. 11. В  отделе  критики  и  библиографии  «толстых» журналов  
систематически  публикуются  рецензии  о  выходящих  новинках  художественной  
литературы. 12. Будем  придерживаться  нормам  литературного  языка. 13. Справится  ли  
человек  с  нависшей  на  него  проблемой. 14. Как  влияют  средства, используемые  автором, 
для  привлечения  внимания  читателя. 15. В  докладе  затронута  проблема  о  различных  путях  
решения  вопроса. 16. I3 конце  статьи  подводнтся  и  гоги  о  разрсшепии  проблемы  
международного  языка  науки. 17. Статья  подготовлена  на  гену  о  ециНОМ  международном  
языке  науки. 18. В  итоге  это  негативно  отразится  на  формирующегося  специалиста  и  его  
квалификацию. 19. В  статье  описано  про  профессиональное  самоопределение. 20. 
Характеризуются  основные  направления  но  обучению  правового  ггонеДСНИЯ. 

б. Найдите  ошибки  и  недочёты  н  употреблении  однородных  членов. 
Отредактируйте  н  рс; г  ЮЖСIIИЯ. 

1. Во  время  экскурсии  по  лжунглнм  нас  напоили  кокосовым  молоком  и  бананами. 
2. Я  понимаю  и  сочувствую  стремлению  автора  рассмотреть  тгот  вопрос  с  разных  сторон. 
3. Мы  можем  узнать  интересы  человека  или  к  какой  группе  социума  он  относится. 4. 
Двоеточие  не  только  ставится  в  сложном  предложении, но  и  в  простом. 5. )lомоносов  внес  
значительный  вклад  в  развитие  науки, искусства, химии  и  математики. б. Эта  пьеса  
современна  и  злободневная. 7. Я  не  столько  против  снега, сколько  грязи. 8. Среди  
младших  школьников  особенно  популярны  ком«ыотерпые  игры, оснащенные  
музыкальным  сопровождением  и  которые  созданы  по  мотивам  мультфильмов. 9. Темное  
летнее  небо  бьпiо  сплопиь  усеяно  яркими  звездами  и  большой  луной. 10. Писатели  
используют  жаргонизмы  для  создании  речевых  характеристик  iгсрсотюажей, передавать  
читагелю  характер  герои  и  т.л. 11. Жители  города  ожидали  и  надеялись  на  мирное  
разрешение  конфликта. 12. Автор  описывает  не  только  внешнюю  привлекательность  
героини, а  и  внутре1шюю  красоту. 13. Статья  вскрывает  пороки  современного  общества  и  
вызвала  живой  отклик  у  читателей. 14. Анис  культивируют  на  больших  площадях  на  
Украине, Северном  Кавказе. 11оволжьс  и  Средней  Азии. 15. IIичкосгюное  развитие  студента  
в  ВУЗе  - это  не  •только  развитие  интеллекта, но  и  готовности  к  автономности, 
самостоятельности. 16. Основная  часть  статьи  уделяет  внимание  компонентам  имиджа  и  
что  к  ним  относится. 17. 13 статье  рассматривается  изучение  и  понимание  фразеологизмов, 
а  также  в  чем  заключается  риторический  тюотащиал  работы  с  ними. 

7. Укажите  ошибки  в  сочетании  однородных  членом  предложения  и  
отредактируйте  фразы. 

1. Жаргоны  образуются  при  сокращении  слов, которые  часто  встречаются  в  нашей  
речи  или  сложно  ныговаринаемые. 2. Весной  на  улицах  города, площадях  и  парках  можно  
встретить  много  туристов. 3. Посетители  музея  любовались  картинами  великих  
художников: Левитан, Серов, 11Iишкин. 4. 1-Ia выпускных  экзаменах  хорошие  знания  
показали  как  одиннадцатиклассники, а  также  учащиеся  девятых  классов. 5. Уроки  истории  
не  только  имеют  познавагельпуюо  ценность  для  школьников, но  и  большое  воспитательное  
значение. б. Чтобы  грамотно  писать. не  столько  важно  знать  правила. сколько  уметь  их  
применять. 7. Мы  осмотрели  не  только  достопримечательности  11раги, по  съездили  на  
экскурсию  и  Брно  и  Карлавы  Вары. 8. Как  успехи, но  и  неудачи  бывают  и  жизни  каждого  
человека. 9. Созданы  блаю•онриятн iыс  условия  не  п»гько  для  написания  научных  работ, но  
и  публикации  их  в  журналах. 10. 1lредстаиитсги  всех  стран  CI-11', съехались  на  совещание  
в  Москву, а  также  Литвы  и  11аи,пни. 11. 1I.1илова  угрожала  и  оскорбляла  потсрпевцюуюо. 12. 
В  квартире  бабушки  книги  лежали  не  только  на  столе, по  и  полках  в  шкафу. 

8. Исправьте  ошибки  н  употреблении  причастий  и  причастных  оборотов. 
1. Авторы  указываю  т  на  недостаточный  уровень  развития  навыков  у  молодежи, 

необходимых  для  работы  с  информацией. 2. Трупно  найти  студента, согласившегося  бы  
писать  курсовую  на  эту  тему. 3. Как  расходятся  требования  рынка  труда  и  выбираемые  
профессии  молодым  поколением. 4. Я  достигла  целей, ставящихся  н  начале  работы. 5. Это  
рассказ  о  человеке, возвращёнгiом  после  войны  в  родной  город. 6. Слова, использующиеся  
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в  прямом  значении , особенно  актуальны  в  научной  речи. 7. Люди, выбирающиеся  на  
должности, должны  уметь  представлять  свою  позицию. 8. Язык  не  будет  развиваться  по  
пути, указанным  пкгь►одеснтью  министрами . 9. 1 iравила  этикета  подразумевают  
проявление  уважения  к  собеседнику, возможно, пе  знающего  определенных  жаргонизмов. 
10. Концерт  знаменитого  пианиста, состонщийся  три  дня  назад, стал  значительным  
событием  в  культурной  жизни  нашего  города. 11. Не  подкреплённые  слова  фактами  
ничего  не  стоят. 12. Одной  из  юiрофессиоиальных  гругiп, используемых  жаргон, являются  
военные. 13. В  языке  отражаются  все  происходЯЩИС  процессы  в  обществе . 14. Для  участия  
в  гранте  необходимо  было  представить  имеющиеся  достижения  за  последние  2 года. 15. 
Стиль  - это  функциональная  разновидность  языка, применяющаяся  в  сфере  
административной  и  правовой  деятельности . 

9. Исправьте  ошибки  в  употреблении  деепричастных  оборотов. 
1. Попросив  кипятка, тебе  принесут  холодную  воду. 2. Рассматривая  такую  форму  

существования  языка, как  жаргон, с  первого  взгляда  кажется. 3. Говоря  это  слово, лично  
мне  приходят  па  ум  два  понятия. 4. 1Iереволя  текст. вам  понадобится  словарь. 5. Оценивая  
все  последствия . возникает  вопрос. 6. Говоря  ли•герагурпым  изыком, вам  не  удастся  
адаггтироватьсн  в  социумс. 7. Жаргоны  помогают  сделать  нагну  речь  более  емкой, при  
этом  не  потерян  смысла  слов. 8. Слова  буквально  вылс  гагот  из  их  уст, не  допуская  при  
этом  никакой  тавтологии . 9. Отвечая  на  вопрос, становится  оченилггым. ЧТО  литературный  
язык  сильнее  просторечия . 10. Совершая  псобдумагпгые  поступки, людям  трудно  вовремя  
остановиться . 11. Вряд  ли  у  Солженицына  получилось  бы  передать  атмосферу  этого  
рассказа, используя  только  литературный  язык. 12. Будучи  более  взрослой, мне  стали  
резать  слух  эти  слова. 13. Живя  в  обществе  и  контактируя  с  другими  людьми, нам  крайне  
сложно  общаться  с  иомощыо  литературного  языка. 14. 11ерейдя  на  2 курс, у  нас  появились  
новые  предметы. 15. Задаваясь  вопросом, нужен  ли  жаргон, мне  сразу  приходит  в  голову, 
что  он  искажает  язык. 16. Жаргон  позволяет  молодежи  отличаться  от  взрослых, но, став  
последними, эти  слова  забудутся . 17. 1 iолучая  ивформациго  из  газет, интернета, 
жаргонные  слова  встречаются  довольно  часто. 18. 1 iрибегая  к  этой  технике, обычно  
возникает  стремление  произвести  впечатление  па  окружающих . 19. Читая  определения  
данных  слов, становится  понятно, что  литературный  язык  сильнее  просторечия . 20. 
Нанеся  на  кожу  йод, возникает  местное  раздражение, которое  сопровождается  приливом  
крови. 21. Читая  статно  и  отметив  нужный  материал, н  делаю  выписки. 

10. Найдите  ошибки  и  недочёты  в  употреблении  сложных  предложений . 
Определите  тип  сивибки  и  исиравьге  предложения . 

1. Я  не  заметил, что  вере  улся  ли  он  из  университета . 2. Студенты  опаздывали  на  
лекцию, потому  трапсвор•г  из-за  сильной  метели  ехал  очень  медленно. 3. Когда  их  сын  
уехал  далеко  от  родного  дома, родители  страдают. 4. Особенно  страпшо  было, что  над  
огнём  летали  голуби. 5. Лучше  цереоценить  риск, чем  ггсжсли  не  заметить  его. 6. Если  бы  
людям  было  бы  достаточно  лишь  литературного  языка, то  другим  форм  существования  
языка  не  возникло  бы. 7. Когда  я  заглянул  в  колодец, то  он  был  очень  глубокий. 8. 
Сплочение  семьи  Синоцли  является  поистине  интернациональным, в  центре  которого  
находится  гречанка  Медея, опровергающая  привычное  значение  этого  имени. 9. Люди  
пожилого  возраста, которые  привыкли  к  тому, что  было  раньше, им  трудно  переучить  
себя  говорить  иначе. 10. Я  понимаю  то, что  из-за  разногласий  участников  встречу  
перенесли . 11. 1й  врипиюсь  вернуться  в  город, в  котором  она  провела  детство, которое  
теперь  казалось  таким  далёким. 12. Жарг  онггыс  слова  встречаются  ДОВОЛЬНО  часто, 
которые  указывают  отношение  к  какой-либо  ситуации  в  мире, позволяют  дать  оценку. 13. 
Поднимешь  листик  клена, •го  увидишь  всю  его  красоту. 14. Учитывая, что  Россия  является  
с #клератинным  государством , 'ГО  следует, что  в  ее  состав  входя'г  различные  субъекты. 15. 
Для  некоторых  диалект  облсгчает  общение, то  для  :iюдей, использующих  разный  диалект, 
будет  сложно  понять  друг  Друга. 16. С•та•тья  ггосвнгцена  профессиональному  
самоопределению , н  которой  подробно  изложена  проблема. 
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Раздел  З. Библиографическое  описание. 

Примеры  упражнений . 
1. Составьте  библиографическое  описание  по  следующим  данным : 

2. Составьте  библиографическое  описание  по  ГОСТ  7.1-2003 изданий  разного  вида: 
- однотомное  издание  одного  автора; 
- однотомнос  издание  нескольких  авторов; 
- много•гомное  издание: 
- том  мiюготомного  издания; 
- нормативный  документ; 
- авторсфсрат  диссертации; 
- выпуск, номер  иериодиЧССКОго  издания; 
- статья  из  сборника: 
- раздел, глава  из  книги. 

Авторы) Грачев  А.В. 
Название «Анализ  и  управление  финансовой  
(заголовок  и  подзаголовок ) устойчивостью  предприятия». 

Учебно-практическое  пособие  
Место  издания Москва  
Издательство Финпресс  
Год  издании 2002 
Количество  страниц 368 
Другие  сведения - 

Автор(ы) Шеремет  А.Д. 
1iазва i+ие «Методика  финансового  анализа». 
(заголовок  и  подзаi оловок) 
Место  издания Москва  
Издательство ИНФРА-М  
Год  издания 2002 
Количество  страниц 278 
Другие  сведения 3-е  издание, дополнеЕiное  

12 



11риложение  №  2 к  рабочей  программе  дисциплины  
<Стилистика  научной  речи» 

Методические  указания  для  асиираiггов  по  освоению  дисциплины  
Самостоятельная  работа  аспирантов  является  одной  из  основных  форм  

организации  образовательного  процесса  по  программам  подготовки  научно- 
педагогических  кадров  в  аспирантуре . Самостоятельный  поиск  способствует  расширению  
социального  опыта, становлению  и  развитию  таких  учебно-познавательных  и  
профессиональных  компетенций, как  овладение  навыками  исследовательской  
деятельности ; i юс  iсгiолаi анис, планирование, анализ  и  рефлексия  н  гтрос [ессе  познания; 
формировагюис  целостного  мышления: расстановка  ююриоритегов  и  нахождение  
оптимальных  рспсений . 

Значение  самостоятельной  работы  аспирантов  iюстонпно  возрастает, что  является  
вгюолне  закономерным  на  фоне  увсличинающею  о  объема  информации  и  уменьшения  
количества  учебных  часов, выделенных  на  лекции  и  сем  ию  ю  ары. 

Дисциплина  «Стилистика  научной  речи» имеет  не  только  познавательное, но  и  
практическое  значение  для  аспирантов  всех  направлений  подготовки. 

Изучение  любой  дисциплины  и  умение  оформлять  результаты  собственной  
научной  деятельности  в  значительной  степени  зависит  от  умения  воспринимать  и  
продуцировать  речь  в  рамках  разных  функциональных  стилей  русского  литературного  
языка, прежде  всего  в  рамках  научного  стили. В  процессе  изучении  дисциплины  
«Стилистика  научной  речи» аспирант  имеет  возможность  обучиться  важнейшим  приемам  
работы  с  устным  и  иисьмегпсым  текстом  научного  стили. 

Владение  современным  русским  литературным  языком  является  необходимой  
частью  профессиональной  компетенции  современного  специалиста . 

Уверенное  владение  родным  языком, способность  быстро  понимать  речь  
окружающих  и  грамотно  реагировать  на  нее. способность  ЯСНО  излагать  свои  мысли  в  
устной  и  письменной  форме  необходимы  специалисту  в  любой  области. 

Самостоя  ге=iьнан  работа  аспирантов  включает  работу  с  лекционным  материалом, 
предусма1риваюсцую  составление  и  проработку  конспекта  лекций, изучение  учебной  
литературы; самостоятельный  поиск, подбор  и  обзор  .юитерасуры  и  электронных  
источников  информации  по  ирелложенным  заданиям; ю  ю; п  отозку  к  практическим  
занятиям  и  зачету. 

Учебно-методическое  обеспечение  
самостоятельной  работы  аспирантов  по  дисциплине  

Для  самостоятельной  работы  по  дисциююлипе  особсино  рекомсюсдусгси  использовать  
учебную  литературу, н  которой  представлены  основные  грамматические  нормы  
современного  русского  литературного  языка  и  дана  миос  оаспектнан  характеристика  
научного  стили. К  таким  можно  отнести  следующие  издании : 

1. Кожиста  МН. Стилистика  русского  языка. М.: Флинта. 1 паука. 2012. -463 с. 

I1еречень  ресурсов  информационно-гелекоммуникационной  сеги  «Интернет», 
рекомендованных  к  иснользовниииэ  при  освоении  дисциплины  

Разнообразную  информацию, посезиусо  для  самостоятельной  подготовки  к  
занятиям, студент  может  получить  на  специализированных  сайтах  по  биологии  открытым  
доступом, приведенных  в  ресурсах  сети  « Интернет»: 

1. Электронно-библиотечная  система  «Универсигетскан  библиотека  oniine» 
http://www.bi1ioe1иb.си/-  электронная  библиотека, обесттсчиваюсцая  доступ  к  наиболее  
востребованным  материалам -гтсрвоисточникам , учебной, научной  и  художественной  
литературе  ведущих  издательств  (*регистрации  в  электронной  библиотеке  только  в  сети  
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университета, после  регистрации  работа  с  системой  возможна  с  любой  точки  доступа  в  
Internet). 

2. Личный  кабинет  1шр:. 1 iЬ.дп i аг.ас.ги1орас/Ы  1о  in.p1i дает  возможность  
получения  on-line доступа  к  списку  выданной  н  автоматизированном  режиме  литературы, 
просмотра  и  копирования  электронных  версий  изданий  сотрудников  университета  (учеб. и  
метод. пособия, тексты  лекций  и  т.д.) для  работы  в  «Личном  кабинете» необходимо  зайти  
на  сайт  Научной  библиотеки  ЯрГУ  с  любой  точки, имеющей  дос•iуп  в  Internet, в  пункт  
меню  «Электронный  каталог»; пройти  процедуру  анторизации, выбрав  вкладку  
ЧАвторизация », и  заполнить  ю  iредставлсн  1-1 ЫС  ю  юоля  инфюрмации . 

З. ')лскiроинаи  библиотека  учебных  материалов  ЯрГУ  
.1гЬ.ипi~аг.ас.ти- орас - Ьк  сан  йгю  .р1гр  содержит  более  2500 полных  текстов  

учебных  и  учебно-методических  материалов  по  основным  изучаемым  дисциплинам, 
изданных  в  университете . доступ  н  сети  университета, либо  110 логипу /паролюо. 

4. Электронная  картотека  «Книгообеспеченность» 
i11p://ww w.lib.uniyar.ac.ru/орас /Ыс  Ьоо1сгеq fnciphp раскрывает  учебный  фонд  

научной  библиотеки  ЯрГУ, предоставляет  оперативную  информацию  о  состоянии  
книгообеспеченности  дисциплин  основной  и  дополнительной  ли•гературой, а  также  цикла  
дисциплин  и  специальпостсй . 7лектронная  картотека  еКнигообеспсченность » доступна  в  
сети  университета  и  через  Личный  кабинет. 
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